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Position of Parts in Engine Compartment
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. Code English Frangais Espariol
A A/C Condenser Fan Motor Moteur de ventilateur de candenseur o' air Motor del ventilador del condensador dei A/C
! conditionne
A2 A/C Magnetic Clutch and A/C Lock Sensor Embrayage magné d'air ¢ Embraque ico dei dicionador de aire
, A 3 A/C Triple Pressure SW {A/C Dual and Single Triple prassostat o'air conditionné [prassostat o'air SW de presion triple A/C (SW de presion doble y sencilla det
! Pressure SW) conditionnéd double et simple) A/C)
A 4 A/C Water Temp, SW Cantacteur de température o'eau o alr conditionné Interruptor de temperatura del agua del A/C
A 5 ABS Actuntor Caommande ABS Actuador ABS
A 6 ABS Actuatar Commande ABS Actuador ABS
A 7 ABS Speed Sensor Fromt LH Capteur de vitesse ABS avant gauche Sensor de velocidad de ABS, frontal izquierda
A 8 ABS Speed Sensor Front RH Capteur de vitesse AES avant droite Sensor de velocidad de ABS., frontal derecha
A 9 Alternator Alternateur Alternador
A 10 Alternator Alrarnsteur Alternador
8 1 Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul Interruptor de la luz de retroceso
B 2 Brake Fluid Level SW Ci de ni liquide de frein Interruptor de nivel de fluido del freno
c 1 Check Connector Fiche de servica Conector de comprobacion
" D1 Distributor Distributeur Distribuidor
E 3 EFI Water Temp. Sensor Capteur de température d‘eau EF! Sensor de temperatura de agua para la inyeccion de
combustible electronica
E 4 Engine Hood Courtesy SW Intarrupteur d'eclairage de compartiment moteur Interruptor de la cortesia del capo del motor
E 5 Engine Oil Level Sensor Capteur de niveau d"huife moteur Sensor del nivel del aceite de motor
E N EF{ Resistor Assistance de solenoide de commands EF1 Resi. ia para la i ion de bustible electronica
F o1 Frant Clearance Light LH Foux de gabarit avant gauche Luz de paso delantera, izquierda
F 2 Front Clesrance Light RH Feux da gabarit avant droite Luz de paso delantera, derecha
F 3 Front Fog Light LH Feu antibrouillard avant gauche Luz antiniebla fronsal, izquierdo
F 4 Front Fog Light RH Fau antibrouillard avant droite Luz antiniebla frontal, derecho
F 5 Frant Side Turn Signal Light LH Feu de clignotant |atéral avant gauche Luz de la sefial de virage lateral delantera, izquierda
F 6 Front Side Turn Signal Light RH Feu de clignatant latéral avant droite Luz de la sefial de viraje lateral delantera, derecha
F 7 Frant Turn Signal Light LH Fau de clignotant avant gauche Luz de la senal de viraje delantera, izquierda
F 8 Frant Turn Signal Light RH Feu de ciignatant avant droito Luz de la sefal de viraje delantera, derecha
F 9 Front Wiper Motor Mateur de contrile d'essuie-glace de pare-brise Motor del limpiador delantero
avant
F 17 Fuel Pump Resistor Resistance de pomnpe d alirmentation Resistor de la bomba de combustible
H 1 Headlight Beam Levet Control Actuator LH Médcanisme de commande de de fai: de Activador de control del nivel del foco del faro, izquierdo
projecteur gauche
H 2 Headlight Beam Level Contral Actuator RH Mécanisme de commande de niveau de faisceau de Activador de control del nivel del foco del faro, derecho
projecteur droite
H 3 Headlight Cleaner Motor Motaur de lave-phares Motor del lavador de los faros
H 4 Huadlight Cleaner Relay Relais de lave-phares Relé del lavador de los faros
H 5 Headlight LH High Phare gauche Algu Faro izquierdo alta !
H 6 Headlight LH Low Phare gauche Grave Faro izquierdo baja '
H 7 Hesdlight RH High Phare droite Aigu Faro derecho alta
H 8 Headlight RH Low FPhare droite Grave Faro derecho baja
H 9 Horn LH Avartisseur sonore gauche Bocina izquierdo
H 10 Horn RH Avertisseur sonore droite Bocina derecho
I3 ISC Vaive Soupape de régulation de régime de ralenti Vdlvula de ISC
4 Igniter . Allumeur Encendedor
I 5 Ignition Coil ' Bohine d'allumage Bobina de encendido
I 6 injector No.1 Injectaur N* 1 Inyector No |
17 injector No.2 Injacteur N* 2 Inyector No 2
18 Iinjector No.3 Injectaur N* 3 Inyector No 3
i1 9 Injector No.4 Injectaur N* 4 Inyector No 4
10 Intake Air Temp. Sensor (for Air Cleaner) Capteur de tempdraturs o air d'admission (de filtre & Sensor de la temp de aire de admision (para el filtro de
airl aire)
14 Intake Air Temp. Sensor {for Surge Tank) Capteur de température od"air d’admission (de Sensor de la temp de aire de admisién (para la cdmara
resarvair d'dquilibrage) de compensacidn)
1 156 Inter Cooler Pump Pompe s radiateur interconnects Bomba del enfriador intermedio
i 16 Inter Cooler Water Level Sensor Capteur de niveau d’'eau de radiateur interconnecté Sensor del nivel del agua del enfriador intermedio
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Knock Sensor
Noise Filter (for Ignition System)

Oil Pressure SW
Oxygen Sensor (w/ Heater}

Radiator Fan Motor

Speed Sensor (for Combination Meter)
Starter

Starter

Theft Deterrent Horn

Throttle Position Sensor

Turbo Pressure Sensor

VSV (for A/C Idle-Up)

VSV {for EGR System)

VSV {for Turbo Pressure)

Washer Motor
Water Temp. Sender

Capteur de cognernent
Filtre anti-parasites (pour le systéme d’allumage)

Contacteur de pression d’huile
Capteur d’oxygéne (avec Calefactor)

M de il de radii

Capteur de vitesse (pour Bloc d’instruments de bord)
Damnarraws
Démarreur

Avertisseur de dissuasion contre le vol
Détecteur de position de papilion
Captaur da peassion da tuchocharger

Soupape de commutation 4 dépression (Ralenti
acceldrd de climatiseur)

Seupape de commutation & dépression (pour le
systame EGR)

Soupape de commutalion 5 dépression (pour
pression de turbochargeur)

Moteur de lave-glace
Transmetteur de température d’eau

Sensor de golpeteo
Filtro contra del ruido (para el sistema de encendido )}

Interruptor de presion de aceite
Sensor de oxigeno (con Chauffage}

Motor de ventilador del radiador

1 Medids binado)

Sensor de idad (para ¢
Arrancador

Arrancador

Bocina de antirrobo
Sensor de posicién de la maripasa
Sensor de presidn de turboalimentador

VSV (para Marcha en vacio acelerad. dicionador)

VSV (para el sistema de EGR)
VSV (para presién de turboalimentador)

Motor del lavador

Transmisor de la temperatura del agua
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